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COHERENCIA EN LA FORM ULACION DE LAS POLI’TI’CAS
ECONOMICASA ESCALA MUNDIAL: COOPERACION
DE LA OMC CONEL FMI'Y EL BANCO MUNDIAL

Informe (2002) del Director General®

1 El presente informe ha sido preparado de conformidad con €l parrafo 2 de la Decisiéon del
Consgjo General sobre"Acuerdos entrelaOMCy e FMI y e Banco Mundial"? con objeto de facilitar
informacion a los Miembros sobre las actividades efectuadas por la OMC con arreglo a sus acuerdos
de cooperacion con el FMI y el Banco Mundial.

2. El Director Genera ha sefialado como una de sus prioridades el aumento de la atencién que
prestala OMC a fomento de una mayor coherencia en la formulacion de las politicas econdmicas a
escala mundia y la cooperacion con otras organizaciones intergubernamentales para apoyar las
actividades realizadas por los Miembros de la OMC de conformidad con la Declaracion Ministerial de
Doha. También ha observado que las negociaciones comerciales y el programa de trabajo de Doha
complementan a otras dos importantes iniciativas internacionales relacionadas con la formulacion de
las politicas econdmicas a escala mundial: € Consenso de Monterrey sobre la Financiacion para el
Desarrollo y el Plan de Aplicacion de Johannesburgo, derivados de la Cumbre Mundia sobre el
Desarrollo Sostenible. Cada uno de ellos ha de desempefiar un papel importante en la consecucion de
los Objetivos de Desarrollo del Milenio de las Naciones Unidas, y la OMC, d FMI y el Banco
Mundial tienen lamision complementaria de ayudar allevar a cabo su aplicacion.

3. La cooperacion de la OMC con € FMI y el Banco Mundia se ha ampliado desde la
Conferencia Ministerial de Doha. Las negaciaciones comerciales y e programa de trabgjo de Doha
han aumentado considerablemente la importancia que la OMC confiere a las cuestiones de desarrollo
y los vinculos entre las politicas comerciales y financieras. Los Directorios Ejecutivos del FMI y del
Banco Mundia han intensificado al mismo tiempo la atencién que prestan a las cuestiones
comerciales y las negociaciones comerciales multilaterales en € marco de la labor que realizan con
vistas a fortalecimiento de la estructura financiera, la Iniciativa para la reduccion de la deuda de los
paises pobres muy endeudados y, en términos mas generales, € crecimiento econdmico y lareduccion
de lapobreza.

A. CONSULTAS ENTRE EL DIRECTOR GENERAL DE LA OMC Y EL DIRECTOR GERENTE DEL FMI
Y EL PRESIDENTE DEL BANCO MUNDIAL

4, El Director General asistio alas reuniones anudes del FMI y el Banco Mundial celebradas en
Waéshington en septiembre de 2002, incluidas las reuniones del Comité Monetario y Financiero

YEl Gltimo informe figura en el documento WT/TF/COH/S/5, de 10 de octubre de 2001.

2 Documento WT/L/194, de 18 de noviembre de 1996.
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Internacional y del Comité para el Desarrollo.®> Poco tiempo después, se reunié en Ginebra con e
Director Gerente del FMI y el Presidente del Banco Mundial y los puso d corriente de los progresos
alcanzados en | as negociaciones comercialesy € programa de trabajo de Doha

5. El Director Gerente del FMI y e Presidente del Banco Mundial plantearon a Director
General, como motivo de preocupacion, la cuestién de sus solicitudes de reconocimiento como
observadores en € Comité de Negociaciones Comerciales (CNC) y sus érganos subsidiarios, que aln
estan pendientes. En virtud de los acuerdos de cooperacion entre la OMC, € FMI y el Banco
Mundial, se ha convenido en que "la OMC invitara a Fondo/Banco Mundial a que envie a un
miembro de su personal, en calidad de observador, a los periodos de sesiones de la Conferencia
Minigterial y alas reuniones del Consgjo Generd [...] y sus 6rganos subsidiarios (con exclusion del
Comité de Asuntos Presupuestarios, Financieros y Administrativos, & Organo de Solucion de
Diferencias y los grupos especiales de solucion de diferencias)".” El Director Genera se ha

comprometido a hacer lo posible pararesolver esta cuestion.

6. El Director Gerente del FMI y e Presidente del Banco Mundial hicieron hincapié en la
importancia que confieren a la consecucion de una liberalizacion sustancial del comercio multilateral,
apartir de laronda de negociaciones en curso, en beneficio del crecimiento econémico y el desarrollo
en genera vy, en particular, la reduccion de la pobreza, y para ayudar a reforzar la estructura de la
economia mundial y hacerla més resistente a las crisis. Los estudios empiricos realizados por €l
personal del FMI y del Banco Mundial indican que las economias de mercado emergentes'y |os paises
en desarrollo podrian recibir un gran impulso de una liberalizacion eficaz del comercio multilatera,
especiamente en esferas como la agricultura, y que los recursos generados podrian superar con creces
los derivados de otras iniciativas internacionales, como €l alivio de la deuda o la ayuda externa.

7. El Director Gerente del FMI informo al Director Genera de que € Fondo estaba mejorando
su vigilancia de los factores en gue se basa € crecimiento econdémico, incluida la liberalizacion del
comercio, y aentando a los gobiernos a emprender reformas econdémicas, entre ellas la reforma del
comercio, en € orden apropiado. El Presidente del Banco Mundial informé a Director General de la
reciente creacion de un nuevo departamento comercial que ayudard a agrupar los aspectos de las
investigaciones del Banco que estén relacionados con el comercio, sus actividades de creacion de
capacidad, asistencia técnica'y formacion, y sus programas para los paises. El Director General y el
Presidente del Banco Mundial acordaron formular una nueva estrategia conjunta de cooperacién del
personal, que se examinara cada seis meses.

8. El Director General observo que, en su opinidn, las esferas prioritarias para la cooperacion
seguian siendo la creacion de capacidad y |a asistencia técnica relacionadas con € comercio, incluido
el Marco Integrado, asi como cuestiones que abarcan responsabilidades de las tres organizaciones y
que son planteadas por los Miembros en |los 6rganos de la OMC.

B. PARTICIPACION DE LA OMC EN CALIDAD DE OBSERVADOR EN LA REUNIONES DEL FMI Y EL
BANCO MUNDIAL

9. En virtud de los acuerdos de cooperacién entre laOMC, € FMI y el Banco Mundial, se invita
a la Secretaria de la OMC a asistir en calidad de observador a las reuniones de los Directorios
Ejecutivos del FMI y del Banco Mundial en que se tratan cuestiones de politica comercia general o
regional, incluida la formulacién de las politicas del Fondo o del Banco sobre asuntos comerciales.

% Los extractos pertinentes de los comunicados se distribuyeron en el documento WT/TF/COH/12,
de 3 de octubre de 2002.

* Parrafo 6 del anexo | y pérrafo 5 del anexo Il del documento WT/L/195.
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En 2002, la Secretaria asistié a dos reuniones del Comité de Enlace con la OMC dd Directorio
Ejecutivo del FMI (CWTO), que supervisa las relaciones entre e FMI y laOMC y lalabor del FMI
sobre cuestiones comerciales. Asistié a reuniones del Directorio Ejecutivo del FMI sobre las
perspectivas de la economia mundial, que incluyeron un capitulo sobre la integracion comercia y
financiera, y del Banco Mundial sobre la utilizacién del poder multiplicador del comercio con fines de
desarrollo y las perspectivas de la economia mundial para los paises en desarrollo, que abarcaron, en
parte, acuerdos internacionales para mejorar la inversion y la competencia en relacion con €
desarrollo. La Secretaria también asistio a debates del Directorio Ejecutivo sobre un estudio conjunto
del FMI y el Banco Mundia sobre el "Acceso alos mercados para las exportaciones de |os paises en
desarrollo - cuestiones diversas’, basado en estudios de la OMC, y que se distribuyd posteriormente
con fines de informacién a Grupo de Trabajo sobre Comercio, Deuday Finanzas dela OMC.?

10. En diciembre de 2002, € Director General Adjunto Thompson-Flores participd, en nombre
del Director General, en una reunion del Directorio Ejecutivo del Banco Mundia presidida por
el Sr. Wolfensohn para examinar la labor del Banco en materia de cuestiones comerciadles. En la
reunién, se respadd la opinion de que la liberaizacién del comercio es fundamental para €
crecimiento econémico y éste es esencia para la reduccion de la pobreza. También se apoyo6 laidea
de que la creacion de capacidad relacionada con el comercio bien integrada en los programas de los
paises para € desarrollo y la reduccion de la pobreza congtituye una contribucion especia mente
importante que & Banco puede hacer para apoyar la participacion de los Miembros de la OMC en €
sistema multilateral de comercio y en las negociaciones comerciales y € programa de trabagjo de
Doha.

11. En septiembre, el personal de la OMC actudizo6 el "Foro anua de pequefios Estados’ de la
Secretaria del Banco Mundia/Commonwealth en funcion de los progresos a canzados en el marco del
programa de trabajo de Doha sobre el comercio en las pequefias economias.

C. PARTICIPACION DEL FMI Y DEL BANCO MUNDIAL EN LAS REUNIONESDE LA OMC

12. En virtud de los acuerdos de cooperacion, se invitaa FMI y a Banco Mundial a asistir en
calidad de observadores a las reuniones de la mayoria de los 6rganos de la OMC. Las solicitudes de
la condicion de observador en el CNC y sus érganos subsidiarios presentadas por €l FMI y el Banco
Mundial ain estén pendientes (véase € péarrafo 5 supra).

13. El FMI participa en todas las consultas periddicas del Comité de Restricciones por Balanza de
Pagos. En 2002 también se le pidio que contribuyera alalabor del Comité de Balanza de Pagos sobre
cuestiones relativas ala aplicacion.

14. Con arreglo a lo acordado por € Consgjo del Comercio de Servicios, € Banco Mundia
participé en marzo en un seminario sobre la evaluacién del comercio de servicios y, en abril, se
celebrd el Simposio conjunto delaOMC y el Banco Mundial sobre el movimiento de personas fisicas.
En julio, el FMI hizo una presentacion al Comité del Comercio de Servicios Financieros sobre el
Programa de Evaluaciéon del Sector Financiero del FMI y el Banco Mundid. El Banco Mundia
particip6 en un seminario de la OMC sobre € acceso alos mercados en mayo en un simposio sobre la
transparencia en las adquisiciones publicas en octubre y en una reunion del Grupo de Trabgjo sobre
Comercio y Transferencia de Tecnologia en noviembre, para presentar los estudios del Banco
Mundial sobre el impacto de la difusion de tecnol ogia relacionada con el comercio en la productividad
total de los factores. En noviembre, funcionarios del FMI y del Banco Mundial participaron en un
seminario sobre la asistencia técnica en la val oracion en aduana.

5 Documento WT/WGTDF/W/14, de 18 de octubre de 2002.



WT/TF/COH/S/6
Pagina4

15. El FMI y el Banco Mundia han contribuido a los estudios andliticos del Grupo de Trabgo
sobre Comercio, Deuda y Finanzas, proporcionando una serie de informes orales y comunicaciones
escritas sobre cuestiones referentes a la relacion entre comercio, deuda y finanzas. El FMI ha puesto
a Grupo a corriente de sus servicios y condicionalidad de financiacion, sus Ultimas iniciativas en la
esfera de prevencidn de las crisis, incluida la utilizacidén de normas prudenciaes, y la Iniciativa para
los PPME.® También se presentaron documentos sobre comercio y finanzas, integracion comercial y
financiera, y €l acceso alos mercados para las exportaciones de los paises en desarrollo. El Banco
Mundial presenté comunicaciones sobre la Iniciativa paralos PPME y el marco parala reduccién de
la pobreza previsto por €l Banco, asi como un andlisis de los vinculos entre estas iniciativas y su labor
en materia de politica comercial. El Grupo de Trabgjo actlia como centro de coordinacién para €
examen de las cuestiones que abarcan esferas de competencia del FMI y del Banco Mundid.
En 2002, éstas incluian la inestabilidad de los tipos de cambio y el comercio, la inestabilidad de los
precios de los productos basicos y la insuficiencia de los ingresos de exportacion, los servicios de
financiacion comercial paralos paises en desarrollo, 1os efectos de la liberalizacién arancelaria en los
ingresos y la ayuda financiera para |los costos de regjuste de |a reforma comercial.

D. INVESTIGACION, ANALISIS E INTERCAMBIO DE DATOS

16. El personal de las tres organizaciones colabora en actividades de investigacion y andlisis en
las esferas en que se superponen cuestiones de comercio, finanzasy desarrollo. Como se ha sefidlado
anteriormente, e persona del FMI y del Banco Mundia se ocup6 de cuestiones comerciales y
relacionadas con € comercio en distintos estudios preparados para sus Directorios Ejecutivos
en 2002, y ha respondido positivamente a las solicitudes presentadas por los 6rganos de la OMC,
especialmente & Grupo de Trabajo sobre Comercio, Deuda y Finanzas, de estudios sobre las
cuestiones relativas a las esferas de su competencia. En julio de 2002, e Banco Mundial publicé su
manual para hegociadores comerciales. "Development Trade and the WTO".

17. En agosto, el Director General se reunié con la Subdirectora Gerente del FMI y pidié su
colaboracion para que e personal del FMI realizara actividades de investigacion y andlisis sobre una
serie de cuestiones relativas a las negociaciones comerciales y €l programa de trabajo de Doha
Posteriormente, se han recibido y distribuido a los Miembros estudios efectuados por el FM| sobre los

siguientes temas. "Restricciones comerciales por motivos de balanza de pagos’, "Financiacion de las
pérdidas derivadas de la erosién de los margenes preferenciales’, "Financiacion de las exportaciones y
devoluciones de derechos de aduana' y "Liberaizacion del comercio y salvaguarda de los ingresos

publicos’ (WT/TF/COH/13, 14, 15y 16).

18. La Secretaria de la OMC proporciona a personal del FMI y del Banco Mundia acceso, a
titulo confidencial, a la base integrada de datos y a las Listas definitivas de compromisos de los
Miembros dela OMC. En virtud de la nueva politica de difusion adoptada por e Comité de Acceso a
los Mercados en junio de 2002, el FMI y el Banco Mundia tienen ahora acceso en linea a las dos
bases de datos.

® El FMI presta asistencia financiera a los paises miembros con problemas temporales de balanza de
pagos, con € fin de permitirles reponer sus reservas o efectuar pagos mas cuantiosos para importaciones u otros
fines externos que, de otro modo, no habrian sido posibles. Los servicios de financiacién habituales son los
tramos de crédito, de una duracién tipica de 12 a 18 meses, y €l servicio ampliado del FMI para la asistencia a
plazo mas largo destinada a apoyar las reformas estructurales que hacen frente a dificultades de balanza de
pagos a largo plazo. También hay varios servicios especiales disponibles. Los Miembros de bajos ingresos
pueden obtener préstamos en condiciones concesionarias a través del Servicio para €l Crecimiento y la Lucha
contra la Pobreza, y donaciones o préstamos en condiciones concesionarias en €l marco de la Iniciativa para los
PPME (WT/WGTDF/W/2).
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19. Con sujecion a mismo requisito de confidenciaidad, €l Fondo pone a disposicion de la
Secretaria de la OMC los archivos de las publicaciones "Estadisticas financieras internacionales’,
"Balance of Payments Satigtics', "Government Financial Satistics', y "Direction of Trade
Satistics’. Asimismo, el personal del Fondo brinda a la Secretaria de la OMC acceso a los datos
retrospectivos y a las proyecciones globales de la publicacion titulada " Perspectivas de la economia
mundial". Se da consideracion favorable a las otras solicitudes especificas relativas a esas bases de
datos, asi como a las solicitudes de proyecciones de los datos por paises. El Banco Mundia daala
Secretariade la OMC acceso ala Base de Datos Econdmicos y Sociales del Banco, asi como a Anexo
estadistico de "Perspectivas de la economia mundial de los paises en desarrollo”. En sus actividades
de apoyo alas cuestiones relativas al acceso alos mercados, la Secretaria de la OMC utiliza € soporte
l6gico del Banco Mundia para analizar los datos comercides y arancelarios. El Banco Mundial
ofrece este soporte |6gico gratuitamente alos Miembros de la OMC.

20. Con arreglo a acuerdo de cooperacion entreel FMI y laOMC, d FMI facilitaala OMC, para
Su uso por la Secretaria con caracter confidencia, copias de los informes del personal del FMI y los
documentos de base conexos sobre las consultas del articulo IV y sobre el uso de los recursos del
Fondo relativos a miembros comunes y a miembros del Fondo que desean adherirse ala OMC, previo
consentimiento del miembro de que se trate.” Esos documentos contienen informacion detallada
sobre el asesoramiento y la condiciondidad del FMI en materia de politica comercia, que le
Secretaria utiliza como materia de consulta, sobre todo durante la preparacion de informes para el
Examen de |as Politicas Comerciales.

E. COOPERACION TECNICA
a) El Marco Integrado paralos Paises Menos Adelantados (PMA)

21. El FMI y el Banco Mundial son dos de los seis organismos participantes en e Marco
Integrado para la Asistencia Técnica relacionada con e Comercio en apoyo de los paises menos
adelantados (M1). El MI tiene por objeto ayudar a los PMA a incorporar e comercio a sus planes
nacionales de desarrollo, tales como sus estrategias para la reduccion de la pobreza, y ayudar a la
distribucion coordinada de asistencia técnica relacionada con € comercio. El Banco Mundial es €l
organismo designado para la incorporacion del comercio. El punto de partida de este proceso es la
preparacion por cada PMA participante de un estudio de diagnéstico sobre la integracion comercial
(EDIC), donde se establecen las prioridades en materia de reforma comercial y asistencia técnica.
En 2002, de los 14 PMA a los que se ha hecho extensivo  MI reformado, se concluyeron EDIC
piloto para Camboya, Lesotho, Madagascar, Maawi, Mauritania, el Senegal y Yemen y se iniciaron
estudios para Burundi, Djibouti, Etiopia, Guinea, Mali y Nepal. En 2002 se organizaron seminarios
de finalizacion para Camboya, Mauritaniay €l Senegal; € seminario de Lesotho se redizd € 12 de
febrero de 2003. Se lograron asimismo progresos en las actividades de seguimiento de cada uno de
los cinco PMA en que se han celebrado mesas redondas relacionadas con el comercio en virtud del
antiguo programa del Marco Integrado, a saber, Bangladesh, Gambia, Haiti, Tanzaniay Uganda. En
general, en 2002, € proceso del M1 ha aumentado la atencién que los socios en € desarrollo prestan a
comercio en su asistencia general para el desarrollo de los PMA y ha contribuido a los esfuerzos
desplegados por los PMA paraintegrar el comercio en su estrategia global de desarrallo.

" El FMI también comunica a la OMC las Decisiones de su Directorio Ejecutivo relativas a las
restricciones cambiarias mantenidas por sus miembros comunes en virtud del articulo VIII del Convenio
Constitutivo del Fondo. Estas se distribuyen como documentos de carécter reservado con la signatura
WT/TFIMF/-.
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b) Instituto de Formacion delaOMC
22. El Banco Mundial sigue contribuyendo alos Cursos trimestral es de Politica Comercial que se

celebran en Ginebra con presentaciones de su personal y mediante la distribucion de sus publicaciones
alos participantes en e curso. El personal del FMI también contribuye alos cursos.

23. En 2002, € Banco Mundia aporté una cuantiosa contribucién financiera a los dos cursos
trimestrales especiales de formacion regional organizados por la OMC para los paises africanos en
Marruecosy Kenya

C) Servicio de Elaboracion de Normas'y Fomento del Comercio

24, El nuevo Servicio de Elaboracion de Normas y Fomento del Comercio se puso en marcha
en 2002, con una aportacion financiera del Banco Mundia de 300.000 ddlares EE.UU. EIl Servicio
proporcionard servicios de creacién de capacidad y asistencia técnica parala elaboracion y aplicacion
de normas y reglamentos sobre la inocuidad de los aimentos y la salud animal y vegetal, en
colaboracion con laFAQ, laOMSYy las organi zaciones internacional es de normalizacion.

d) Programa de capacitaci én sobre los aspectos juridicos del comercio internacional

25. Este programa, organizado conjuntamente por el Departamento Juridico del Banco Mundial,
el Instituto del Banco Mundia y el Instituto de Formacion de la OMC, tiene por objeto facilitar el
intercambio regular de informacién entre funcionarios responsables del comercio exterior de los
paises en desarrollo y especialistas en comercio sobre cuestiones de comercio internacional,
fomentando la comprension de los aspectos juridicos del comercio internaciona y facilitando la
formulacion de estrategias compatibles con las hormas del comercio internaciona para promover €l
programa sobre el comercio. El programa esta en marcha desde 2001 y en 2002 consistié en una serie
de videoconferencias en que participaron funcionarios del Banco Mundial y la Secretaria de la OMC,
asi como del Brasil, Uganda, Ghana, Albania, Letonia, Georgia, € Perlly México. Actualmente, este
proyecto esta siendo examinado.

e Instituto Multilateral de Viena

26. La Secretaria de la OMC colabora con & FMI, el Banco Mundial, el BPI, |la OCDE, el BERF,
y €l Gobierno austriaco como copatrocinadores del Instituto Multilateral de Viena, creado en 1992
para impartir capacitacion principalmente a los paises que estan pasando del sistema de planificacion
centralizada ala economia de mercado, aungue también participan en €l otros paises. La Secretariade
la OMC prosiguio sus actividades de formacion en € Instituto Multilateral de Viena en 2002. La
OMC se encarga del curso de politica econémica aplicada de dos semanas de duracion que se celebrd
dos veces en 2002. Ademés, la OMC organiz6 dos seminarios sobre politica comercia en el verano y
el otofio de 2002.

27. Aprovechando el buen resultado de las actividades de capacitacion del Instituto, € Gaobierno
austriaco propuso en 2002 trasformar el Instituto Multilateral de Viena en una ingtitucion de
capacitacion permanente. El Director General ha mantenido conversaciones con el Director Gerente
del FMI aeste respecto. Lacondicion del Instituto cambiard oficialmente en 2003.

f) Centro de Comercio y Desarrollo
28. Desde 1997, laOMCy d Instituto del Banco Mundia mantienen un sitio conjunto en laWeb

gue facilita informacién comercia relacionada con el desarrollo. El sitio proporciona ademas un
punto de contacto para funcionarios responsables del comercio exterior de paises en desarrollo y
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paises con economias en transicion, en particular funcionarios que han participado en cursos de
capacitacion delaOMC y el Banco Mundial.

F. CONTACTOS GENERALES DE CONFORMIDAD CON EL PARRAFO 10 DEL ACUERDO CON EL FMI
Y EL PARRAFO 8 DEL ACUERDO CON EL BANCO MUNDIAL

29. De conformidad con €l articulo 10 del acuerdo de cooperacion entre el FMI y la OMC, la
Secretaria de la OMC y €l persona del FMI celebraran consultas cuando sea necesario sobre
cuestiones de posible incompatibilidad entre las medidas examinadas con un Miembro comun y las
obligaciones que impone a ese Miembro & Acuerdo sobre la OMC, y sobre cuestiones de posible
incompatibilidad entre las medidas examinadas con un Miembro comin y las obligaciones que le
impone a ese Miembro e Convenio Congtitutivo del Fondo. Tanto la Secretaria de la OMC como €l
personal del FMI cuidan de que la cooperacion en esa esfera se lleve a cabo de manera que se respeten
plenamente |os respectivos mandatos, los requisitos de confidencialidad y la autonomia necesaria en
los procedimientos de adopcion de decisiones de ambas organizaciones, y de que la cooperacion no dé
lugar a una condicionalidad cruzada ni alaimposicién de condiciones adicionales a los Miembros de
laOMC.

30. El intercambio de opiniones y de informacion sobre cuestiones comerciales y relacionadas
con € comercio es un requisito importante para lograr mayor coherencia en la formulacion de
politicas, y cada una de las tres organizaciones sigue aprovechando ampliamente la labor y la
experiencia de las otras. Muchos documentos de la Secretaria de la OMC utilizan las aportaciones
del FMI y & Banco Mundial sobre la evolucion macroecondmica, comercia y social. Deigua modo,
el FMI y e Banco Mundial utilizan la informacién de fuentes de la OMC sobre comercio, medidas
comerciales y cuestiones conexas, en particular para cerciorarse de que las politicas que aconsejan
sean compatibles con las normas de laOMC.

G. PAISES MENOS ADELANTADOS Y PAISES EN DESARROLLO IMPORTADORES NETOS DE
PRODUCTOS ALIMENTICIOS

31 En el marco de la aplicacion de la Decision Ministerial de Marrakech sobre medidas relativas
a los posibles efectos negativos del programa de reforma en los paises menos adelantados y en los
paises en desarrollo importadores netos de productos aimenticios, los Ministros establecieron en
Doha e Grupo Interinstitucional sobre las dificultades a corto plazo para financiar niveles normales
de importaciones comercides de productos dimenticios basicos. El mandato del Grupo
Interinstitucional fue acordado por € Comité de Agricultura en diciembre de 2001 y fue aprobado por
el Consgo General en febrero de 2002. El Grupo Interingtitucional, con la participacion del personal
del Banco Mundial, € FMI, laFAO, e Consgo Internacional de Cerealesy laUNCTAD, presentd su
informe a Consgjo Genera en junio. El Consgo Genera aprobd las recomendaciones del Grupo
Interinstitucional en octubre® El Presidente del Consgjo Genera de la OMC envi6 entonces una
invitacion escrita a Director Gerente del FMI y el Presidente del Banco Mundia para examinar €l
informe del Grupo Interinstitucional, ya que se hace referencia en é a cuestiones relacionadas con sus
respectivos mandatos.

32. Al igual que en afios anteriores, el FMI y el Banco Mundia contribuyeron considerablemente
a la supervision anual de la Decision arriba mencionada que el Comité de Agricultura de la OMC
realiz6 en noviembre.

8 Documento WT/GC/62; pérrafo 168 del documento G/AG/13, de 28 de junio de 2002.



